Na osnovu ¢lana 49 stav 1 Zakona o veterinarstvu ("Sluzbeni list CG", broj 30/12) Vlada
Crne Gore na sjednici od 30. jula 2015. godine, donijela je

Plan upravljanja kriznim situacijama u slucaju
pojave slinavke 1 Sapa

Plan je objavijen u "Sluzbenom listu CG", br. 56/2015
od 2.10.2015. godine.

1. UVOD

Slinavka 1 Sap spada u narocito opasne zarazne bolesti i karakteriSe je veoma naglo i brzo
Sirenje. Uzro¢nik bolesti je visokopatogeni RNK virus koji pripada porodici Picornaviridae,
rod Aphtovirus. Postoji sedam imunoloski i serolo$ki razli¢itih tipova virusa slinavke i Sapa
(A, O, C, SATI1, SAT2, SAT3 i Asia 1) od kojih svaki ima viSe tipova za koje ne postoji
unakrsna zaStita. Virus slinavke i1 Sapa ima Siroki raspon domacina, ukljucujuéi goveda,
svinje, ovce, koze, jelene, losove, antilope i bizone. Izuzetno rijetko moze da oboli i Covjek
(bolest je profesionalnog karaktera).

Tipovi A-O-C su rasprostranjeni Sirom Juzne Amerike, Sjeverne Afrike i na Srednjem
Istoku; u Centralnoj i Juznoj Africi je prisutan tip SAT; tip Azija je prisutan na Dalekom
Istoku, iako je bilo izolovanih slucajeva u Turskoj i Grckoj. U 2001. godini je izbila
ozbiljna zaraza slinavke i Sapa u Evropi koja je zahvatila Englesku, Irsku, Holandiju 1
Francusku, prouzrokovana 01 serotipom virusa.

Slinavka 1 Sap je visokozarazna bolest koja se prenosi kretanjem zaraZenih ili
kontaminiranih Zivotinja, proizvoda, ljudi ali i putem vjetra. Zarazene zivotinje produkuju
velike koli¢ine virusa, ¢ak i prije pojave simptoma bolesti. Bolest se prenosi direktnim i
indirektnim kontaktom. Virus je jako otporan u okruZenju gdje je prisutna bolest i unutar
iste farme se moze lako prosiriti izmedu razli¢itih sektora, putem lica, alata, slame i
dubriva. Znacajnu ulogu igraju Zivi vektori (ljudi) i nezivi vektori (vozila, oprema). Virus
slinavke i1 Sapa se moZe Siriti vazduhom, posebno u umjerenim zonama, do 60 kilometara
kopnom i1 300 km morem. U slu¢aju povoljnih klimatskih 1 uslova sredine 1 usled prisustva
zarazenih zivotinja, virus se prenosi aerosolom kao i putem vjetra na velike udaljenosti.
Svinje pojacavaju infekciju 1 utiCu na masovnu produkciju virusa respiratornim putem u
aerosolima. Ovce 1 koze mogu ispoljavati blage i neuocljive klinicke simptome i1 zato mogu
imati zna¢ajnu ulogu u odrzavanju i $irenju infekcije.

Uvoz svjezeg 1 zamrznutog mesa, mlijeka u prahu i1 drugih proizvoda Zivotinjskog
porijekla iz zemalja gdje je bolest prisutna, moze predstavljati znacajan faktor rizika za
status zemlje slobodne od ove bolesti.

Pojava ove bolesti izaziva velike negativne socioekonomske posljedice za drzavu i Sire
okruZenje 1 moze dovesti do ugroZzavanja opstanka populacije domacih papkara: goveda,
ovaca, koza 1 svinja. Pojava bolesti dovodi do ograni¢avanja unutrasnje i medunarodne
trgovine ovim vrstama proizvodnih zivotinja i proizvodima Zivotinjskog porijekla.

Na osnovu raspolozivih podataka ova bolest nikada nije zabiljezena u Crnoj Gori.

Slinavka 1 Sap je registrovana na podrucju bivSe zajednice 1996. godine na teritoriji
Kosova. Efikasnim stru¢nim veterinarsko sanitarnim 1 zoohigijenskim i drugim zaStitnim
mjerama sprijeena je pojava i unosenje bolesti sa teritorije Kosova.

Crna Gora je i zvani¢no priznata kao zemlja slobodna od slinavke i Sapa, bez vakcinacije,
od strane Medunarodne organizacije za zdravlje zivotinja (World Organisation for animal
health-OIE) 2006. godine.

U slucaju pojave slinavke i1 Sapa spreCavanje pojave i iskorjenjivanje vrsi se
sprovodenjem mjera u skladu sa ovim planom upravljanja u kriznim situacijama za
slinavku i $ap (u daljem tekstu: Krizni plan).

Glavni cilj donoSenja Kriznog plana je smanjivanje rizika i opasnosti od pojave slinavke
1 Sapa kod prijemc¢ivih zivotinja, radi sprje€avanje unosa virusa slinavke i Sapa, postizanja i



oCuvanja statusa slobodnog od slinavke i Sapa bez vakcinacije i stvaranje uslova za
nesmetan promet zivih zivotinja i proizvoda Zivotinjskog porijekla.

2. NORMATIVNI OKVIR

2.1.1. Zakonski i podzakonski akti:

- Zakon o veterinarstvu ("Sluzbeni list CG", broj 30/12);

- Zakon o zastiti dobrobiti zivotinja ("Sluzbeni list CG", broj 14/08);

- Zakon o zastiti 1 spaSavanju ("Sluzbeni list CG", br. 13/07 1 32/11);

- Pravilnik o klasifikaciji bolesti zivotinja, nacinu prijavljivanja i obavjeStavanja o
zaraznim bolestima zivotinja ("Sluzbeni list CG", broj 5/08);

- Pravilnik 0 mjerama za sprje¢avanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje
slinavke i Sapa ("Sluzbeni list CG", broj 38/15);

- Pravilnik o nacinu neskodljivog uklanjanja zivotinjskih leseva i otpadaka zivotinjskog
porekla i o uslovima koje moraju da ispunjavaju objekti i oprema za sabiranje, neskodljivo
uklanjanje i utvrdivanje uzroka uginuca i prevozna sredstva za transport zivotinjskih leseva
1 otpadaka Zivotinjskog porekla ("Sluzbeni list SFRJ", broj 53/89);

- Pravilnik o nacinu vrSenja veterinarsko-sanitarnog pregleda i kontrole zivotinja pre
klanja i proizvoda Zivotinjskog porekla ("SluZbeni list SFRJ", broj 68/89); 1

- Program obaveznih mjera zdravstvene zastite zivotinja.

2.2 SUMNjA NA SLINAVKU I SAP

2.2.1 Obavjestavanje o postojanju sumnje na slinavku i Sap

Drzalac goveda, ovaca, koza i svinja duzan je da obavijesti najblizu veterinarsku
ambulantu ili sluzbenog veterinara u skladu sa ¢lanom 56 stav 2 alineja 1 Zakona o
veterinarstvu, ukoliko medu prijeméivim vrstama zivotinja na svom gazdinstvu primijeti
pojavu uzastopno dva i vise slucajeva oboljenja ili uginuca sa istim ili slicnim znacima ili
kada nastupi naglo uginuce bez vidljivog uzroka.

Veterinar na osnovu prijave sumnje od strane drzaoca vrsi klinicki pregled prijem¢ivih
Zivotinja 1 kada utvrdi promjene koje ukazuju na sumnju na slinavku i Sap duZan je da bez
odlaganja, a najkasnije u roku od 24 sata (telefonom i telefaksom ili elektronskim putem)
prijavi sumnju nadleZnom sluZzbenom veterinaru u skladu sa ¢lanom 4 Pravilnika o
Klasifikaciji bolesti Zivotinja, nacinu prijavljivanja i obavjeStavanja o zaraznim bolestima
Zivotinja.

Sluzbeni veterinar nakon dobijanja obavjeStenja o prijavi sumnje bez odlaganja, a
najkasnije u roku od 24 sata, obavjeStava Veterinarsku upravu (u daljem tekstu: Upravu) 1
pravna lica koja obavljaju veterinarsku djelatnost na tom podrucju u skladu sa ¢lanom 4
Pravilnika o klasifikaciji bolesti Zivotinja, nacinu prijavljivanja i obavjeStavanja o zaraznim
bolestima zivotinja.

2.2.2. Mjere koje se preduzimaju u slucaju sumnje na pojavljivanje slinavke i Sapa

Drzalac goveda, ovaca, koza ili svinja duzan je da odvoji zdrave Zivotinje od Zivotinja
za koje se sumnja da su oboljele, ne dozvoli ulazak neovlas¢enih lica na gazdinstvo
odnosno u objekat, ne izvodi ili izgoni Zivotinje van gazdinstva odnosno objekta, sacuva
uginulu Zivotinju do dolaska veterinara, omoguci klinicki pregled, uzimanje materijala za
dijagnosticko ispitivanje, kao i epizootiolosko ispitivanje 1 sprovede i druge nalozene ili
propisane mjere u skladu sa ¢lanom 56 stav 2 Zakona o veterinarstvu.

Veterinar koji posumnja na bolest duzan je da: nalozi drzaocu zivotinja da sprovede
propisane mjere i da naloZene mjere upiSe u evidenciju koja se vodi na gazdinstvu,
preduzme neophodne mjere radi potvrdivanja ili isklju¢ivanja sumnje na bolest kada utvrdi
bolest odnosno sumnju na bolest iz lana 54 Zakona o veterinarstvu.

Uzimanje odgovaraju¢eg broja uzoraka za laboratorijsko ispitivanja potrebno za
potvrdivanje bolesti u skladu sa Pravilnikom o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje,
suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i $apa (Prilog 1 - Zariste bolesti i Prilog 2 - Klini¢ko i



laboratorijsko ispitivanje) u slucaju bolesti, kada se na gazdinstvu nalazi jedna ili vise
prijemcivih vrsta zivotinja sa sumnjom da su zarazene virusom slinavke 1 Sapa.

Specijalisticka veterinarska laboratorija vrsi laboratorijsku dijagnostiku slinavke i Sapa,
patoanatomska ispitivanja u slucaju sumnje na slinavku 1 Sap, obezbjeduje 1 vrsi
kontinuiranu laboratorijsku dijagnostiku slinavke i Sapa. Specijalisticka veterinarska
laboratorija vrsi laboratorijsku dijagnostiku sljede¢im dijagnostickim postupcima: za
dokazivanje antitijela virusa slinavke i Sapa koriste se komercijalno dostupni kompleti NSP
ELISA kitovi, koji se zasnivaju na dokazivanju antitijela za nestrukturni protein 3ABC
virusa slinavke i Sapa u serumu goveda, ovaca, koza i svinja i omogucava dokazivanje
antitijela nezavisno o serotipu koji uzrokuje infekciju.

Uzorci koji su reagovali pozitivno na prisustvo virusa slinavke i Sapa u cilju dobijanja
potvrdnog rezultata, dostavljaju se referentnoj laboratoriji Evropske unije za slinavku i Sap
(Institute for Animal Health, Pirbright.)

Sluzbeni veterinar nadlezan za odredeno epizootiolosko podrucje duzan je da sumnju na
bolest prijavi na propisani na¢in Upravi i na osnovu prijave sprovede epizootiolosko
ispitivanje, u skladu sa ¢lanom 9 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje,
suzbijanje 1 iskorjenjivanje slinavke 1 Sapa.

Sluzbeni veterinar u slucaju sumnje na prisustvo bolesti slinavke i Sapa nareduje
sprovodenje mjera iz ¢l. 4 do 7 Pravilnika o mjerama za sprjecavanje pojave, otkrivanje,
suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.3. POTVRPIVANjE PRISUSTVA BOLESTI SLINAVKE I SAP

2.3.1 Obavjestavanje o potvrdenom prisustvu slinavke i Sapa

Veterinar je duzan da nakon dobijanja izvjeStaja o laboratorijskom ispitivanju
dostavljenih uzoraka prijavi potvrdeni slucaj slinavke i1 Sapa bez odlaganja sluzbenom
veterinaru nadleznom za to epizootiolosko podrucje, najkasnije u roku od 24 sata
(telefonom, telefaksom ili elektronskim putem i u pisanoj formi na Obrascu "PB") u skladu
sa Clanom 5 Pravilnika o klasifikaciji bolesti Zivotinja, nacinu prijavljivanja 1
obavjeStavanja o zaraznim bolestima Zivotinja.

Sluzbeni veterinar nadlezan za to epizootiolosko podrucje duzan je da o pojavi zarazne
ili parazitske bolesti ili sumnje na bolest obavijesti o potvrdivanju bolesti slinavke i Sapa
pravna lica koja obavljaju veterinarsku djelatnost u skladu sa clanom 58 Zakona o
veterinarstvu i Upravu bez odlaganja, a najkasnije u roku 24 sata (telefonom, telefaksom ili
elektronskim putem 1 u pisanoj formi na Obrascu "PB"), a izvjeStaj o pojavi slinavke i Sapa
dostavi Upravi do 15. u mjesecu, za protekli mjesec u skladu sa ¢lanom 5 Pravilnika o
Klasifikaciji bolesti Zivotinja, nacinu prijavljivanja i obavjeStavanja o zaraznim bolestima
Zivotinja.

2.3.2 Mjere koje se preduzimaju u slucaju potvrdivanja prisustva bolesti slinavke i Sap

Na gazdinstvu na kojem je potvrdeno prisustvo slinavke i Sapa sluzbeni veterinar
nareduje sprovodenje mjera iz ¢l. 4, 5 1 8 1 sprovodi epizootilosko ispitivanje u skladu sa
C¢lanom 9 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje 1
iskorjenjivanje slinavke i Sapa. U slu¢aju kada postoji opasnost od zarazavanja prijemcivih
vrsta Zivotinja u laboratorijama, zooloSkim vrtovima, parkovima prirode, ogradenim
podruc¢jima ili drugim mjestima i na mjestima gdje se zivotinje drze u naucne svrhe ili radi
oCuvanja vrste ili genetskih resursa Zivotinja za proizvodnju, sluzbeni veterinar nareduje 1
sprovodenje odgovarajucih biosigurnosnih mjera da bi se te zivotinje zastitile od zaraze u
skladu sa ¢lanom 10 Pravilnika o mjerama za sprjecavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje 1
iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.3.3 Mjere koje se primjenjuju u klanicama, na granicnim prelazima i prevoznim
sredstvima

U slucaju potvrdivanja slinavke i1 Sapa u klanici, na granicnom prelazu ili prevoznom
sredstvu, sluzbeni veterinar sprovodi epizootiolosko ispitivanje i nareduje sprovodenje



mjera iz ¢lana 11 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i
iskorjenjivanje slinavke i Sapa. Ove mjere primjenjuju se i na kontaktnim gazdinstvima.
Kada postoji sumnja da su prijemcive vrste Zivotinja na gazdinstvu, koje se nalazi odmah
do objekta ili prevoznog sredstva kontaminirane, proglasava se izbijanje/pojava bolesti u
objektu ili prevoznom sredstvu i sluzbeni veterinar nareduje sprovodenje mjera iz ¢l. 8 i 14
Pravilnika o mjerama za sprjeavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje
slinavke i Sapa.

2.3.4. Mjere koje se primjenjuju na gazdinstvima koja se sastoje od razlicitih
epizootioloSkih proizvodnih jedinica

Na gazdinstvu na kojem je potvrdeno prisustvo slinavke i Sapa, a koje ima razlicite
proizvodne jedinice sluzbeni veterinar moze dozvoliti odstupanje od sprovodenja mjera iz
Clana 8 stav 1 tacka 1 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i
iskorjenjivanje slinavke i Sapa ovog pravilnika, na proizvodnoj jedinici koja nije zaraZzena
slinavkom i Sapom u skladu sa ¢lanom 12 ovog pravilnika.

2.3.5. Mjere koje se preduzimaju na kontaktnim gazdinstvima

Na gazdinstvu koje je sluzbeni veterinar odredio kao kontaktno gazdinstvo odnosno
gazdinstvo sa kojeg je unijet ili na koje moZze biti unijet virus slinavke 1 Sapa kretanjem
ljudi, Zivotinja, proizvoda Zivotinjskog porijekla, prevoznih sredstava sa drugih gazdinstava
(koja su pod sumnjom ili je na njima potvrdeno prisustvo slinavke i Sapa) sluzbeni veterinar
nareduje sprovodenje mjera u skladu sa ¢lanom 13 Pravilnika o mjerama za sprjeavanje
pojave, otkrivanje, suzbijanje 1 iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.3.6. Odredivanje zarazenog i ugrozenog podrucja

Granice zarazenog, odnosno ugrozenog podrucja utvrduje Uprava, u zavisnosti od
prirode bolesti, konfiguracije terena, bioloskih faktora, sprovodenja mjera kontrole zdravlja
Zivotinja, biosigurnosnih mjera 1 nacina uzgoja Zivotinja u skladu sa ¢lanom 60 Zakona o
veterinarstvu. Nakon sluzbenog potvrdivanja prisustva bolesti slinavke i Sapa, Uprava
odreduje zarazeno i1 ugrozeno podruc¢je u skladu sa ¢lanom 14 Pravilnika o mjerama za
sprjecavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i1 iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.3.7. Oznacavanje zarazenog i ugrozenog podrucja

Oznacavanje zaraZzenog i ugrozenog podrucja vrsi se tablama 1 trakama, sa tekstom
upozorenja datim u Prilogu 1 koji je sastavni dio Kriznog plana.

2.4. MJERE KOJE SE SPROVODE U ZARAZENOM PODRUCJU

U zarazenom podrucju sprovode se mjere utvrdene clanom 15 i Prilogom 2 Pravilnika o
mjerama za sprje¢avanje pojave, otkrivanje, suzbijanje 1 iskorjenjivanje slinavke i Sapa cije
sprovodenje nareduje sluzbeni veterinar.

2.4.1. Mjere koje se odnose na svjeze meso i proizvode od mesa koji su proizvedeni u
zarazenom podrucju

Prilikom postupanja sa svjeZim mesom, mljevenim mesom, mesnim preradevinama i
proizvodima od mesa dobijenim od prijem¢ivih vrsta Zivotinja, koje poticu iz zarazenog
podrucja kao i1 svjezim mesom, mljevenim mesom, mesnim preradevinama i proizvodima
od mesa dobijenim od prijem¢ivih vrsta zivotinja koji su proizvedeni u objektima koji se
nalaze u zarazenom podrucju sprovode se mjere utvrdene c¢lanom 16 i1 Prilogom 7
Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje 1 iskorjenjivanje
slinavke i Sapa Cije sprovodenje nareduje sluzbeni veterinar.



2.4.2. Mjere koje se odnose na mlijeko i proizvode od mlijeka proizvedene u zarazenom
podrucju

Prilikom postupanja sa mlijekom dobijenim od prijemcivih vrsta Zivotinja koje potice iz
zarazenog podrucja i proizvoda od mlijeka proizvedenih od takvog mlijeka sprovode se
mjere utvrdene clanom 17 i Prilogom 5 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave,
otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa ¢ije sprovodenje nareduje sluzbeni
veterinar.

2.4.3. Mjere koje se odnose na sjeme, jajne celije i embrione prikupljene od prijemcivih
vrsta zivotinja u zarazenom podrucju

Prilikom postupanja sa sjemenom, jajnim celijama i1 embrionima dobijenim od
prijemcivih vrsta Zivotinja koje poticu iz zarazenog podrucja sprovode se mjere utvrdene
¢lanom 18 i Prilogom 2 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje
1 iskorjenjivanje slinavke i Sapa Cije sprovodenje nareduje sluzbeni veterinar.

2.4.4. Prevoz i distribucija stajnjaka i dubriva prijemcivih vrsta Zivotinja proizvedenih
U zarazenom podrucju

Prilikom postupanja sa stajnjakom sa gazdinstva iz objekata ili sa prevoznih Sredstava u
zarazenom odnosno ugrozenom podrucju sprovode se mjere utvrdene clanom 19 Pravilnika
0 mjerama za sprjeavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje 1 iskorjenjivanje slinavke i Sapa
¢ije sprovodenje nareduje sluzbeni veterinar.

2.4.5. Mjere koje se odnose na koze i krzno prijemcivih vrsta Zivotinja u zarazenom
podrucju

Prilikom postupanja sa kozama i krznom prijemcivih vrsta Zivotinja koje poticu iz
zarazenog podrucja sprovode se mjere utvrdene ¢lanom 20 i1 Prilogom 7 Pravilnika o
mjerama za sprje¢avanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke 1 Sapa Cije
sprovodenje nareduje sluzbeni veterinar.

2.4.6. Mjere koje se odnose na vunu ovaca, dlaku prezivara i cekinje svinja proizvedene
u zarazenom podrucju

Prilikom postupanja sa vunom ovaca, dlakama prezivara i ¢ekinjama svinja koje poticu iz
zarazenog podrucja sprovode se mjere utvrdene ¢lanom 21 1 Prilogom 7 Pravilnika o
mjerama za sprje¢avanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke 1 Sapa Cije
sprovodenje nareduje sluzbeni veterinar.

2.4.7. Mjere koje se odnose na ostale proizvode Zivotinjskog porijekla proizvedene u
zarazenom podrucju

Prilikom postupanja sa ostalim proizvodima Zzivotinjskog porijekla (krv i proizvodi od
krvi ukljucujuéi farmaceutske proizvode, proizvode za dijagnostiku in vitro, laboratorijski
reagensi, salo 1 topljene masnoce, hrana za kuéne ljubimce 1 zvakalice za pse, lovacke
trofeje papkara, kopitara i Zivotinjska crijeva), dobijenim od prijemcivih vrsta Zivotinja
sprovode se mjere utvrdene ¢lanom 22 i Prilogom 7 Pravilnika o mjerama za sprjecavanje
pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa Cije sprovodenje nareduje
sluZbeni veterinar.

2.4.8. Mjere koje se odnose na hranu za Zivotinje, sijeno i slamu proizvedene u
zarazenom podrucju

Prilikom postupanja sa hranom za Zivotinje, sijenom i slamom koje poticu iz zarazenog
podruc¢ja sprovode se mjere utvrdene ¢lanom 23 i Prilogom 7 Pravilnika o mjerama za



sprjecavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa Cije sprovodenje
nareduje sluzbeni veterinar.

2.5. MJERE KOJE SE SPROVODE U UGROZENOM PODRUCJU

U ugrozenom podru¢ju sprovode se mjere utvrdene ¢lanom 24 i Prilogom 2 i 3
Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje 1 iskorjenjivanje
slinavke i Sapa Cije sprovodenje nareduje sluzbeni veterinar.

2.5.1. Mjere koje se odnose na svjeze meso zivotinja prijemcivih vrsta koje poticu iz
ugrozenog podrucja | na proizvode od mesa proizvedene od takvog mesa

Prilikom postupanja sa svjezim mesom, mljevenim mesom, mesnim preradevinama i
proizvodima od mesa dobijenim od prijemcivih vrsta zivotinja, koje poticu iz ugrozenog
podrucja kao i1 svjezim mesom, mljevenim mesom, mesnim preradevinama i proizvodima
od mesa dobijenim od prijemcivih vrsta Zivotinja koji su proizvedeni u objektima koji se
nalaze u ugroZzenom podrucju sprovode se mjere utvrdene clanom 25 i1 Prilogom 8
Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje
slinavke i Sapa Cije sprovodenje nareduje sluZzbeni veterinar.

2.5.2. Mjere koje se odnose na mlijeko i proizvode od mlijeka Zivotinja prijemcivih vrsta
proizvedene u ugrozenom podrucju

Prilikom postupanja sa mlijekom dobijenim od prijem¢ivih vrsta zivotinja koje potice iz
ugrozenog podrucja i mlijeka 1 proizvoda od mlijeka proizvedenih od takvog mlijeka
sprovode se mjere utvrdene ¢lanom 26 i Prilogom 5 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje
pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i $apa ¢ije sprovodenje nareduje
sluzbeni veterinar.

2.5.3. Prevoz i razbacivanje stajnjaka dobijenog od Zivotinja prijemcivih vrsta u
ugrozenom podrucju

Prilikom postupanja sa stajnjakom sa gazdinstva, iz objekata ili prevoznih sredstava u
zarazenom odnosno ugrozenom podrucju sprovode se mjere utvrdene ¢lanom 27 Pravilnika
0 mjerama za sprjecavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa
¢ije sprovodenje nareduje sluzbeni veterinar.

2.6. REGIONALIZACIJA

Ako se utvrdi da se virus slinavke 1 Sapa Sir1 uprkos mjerama sprovedenim u skladu sa
Pravilnikom o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje
slinavke i Sapa i ako epidemija slinavke i Sapa poprimi velike razmjere i kada se sprovodi
hitna vakcinacija, vrsi se podjela podrucja na jednu ili viSe zona koje su pod ograni¢enjem
ili bez ograni¢enja 1 sprovode se mjere u skladu sa ovim pravilnikom i1 o tome se
obavjestava Evropska Komisija.

2.6.1. Mjere koje se primjenjuju u zoni pod ogranicenjem

U zoni pod ograniCenjem, primijenjuju se mjere iz ¢lana 29 Pravilnika o mjerama za
sprjecavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.6.2. ldentifikacija Zivotinja prijemcivih vrsta

U slucaju izbijanja slinavke i Sapa, sluzbeni veterinar nareduje zabranu kretanja Zivotinja
prijemcivih vrsta sa gazdinstva na kojem se drze, ukoliko nijesu identifikovane i gazdinstva
sa kojeg poticu ili bilo kojeg gazdinstva sa kojeg dolaze 1 sprovodenje mjera u skladu sa
¢lanom 30 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i
iskorjenjivanje slinavke i Sapa.



2.6.2. Kontrola kretanja u slucaju izbijanja slinavke i Sapa

U slucaju izbijanja slinavke i Sapa u zoni pod ograni¢enjem, radi kontrole kretanja
zivotinja prijemcivih vrsta sluzbeni veterinar nareduje vlasnicima Zivotinja sprovodenje
mjera iz Clana 31 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i
iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.6.3. Uslovi za premjestanje i prevoz kopitara

U slucaju kada se primjenjuju mjere potpune zabrane kretanja i stavljanja u promet
prevoz kopitara sa gazdinstava za koja su uvedena ogranicenja vrsi se u skladu sa Prilogom
6 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i1 iskorjenjivanje
slinavke 1 Sapa.

2.7. VAKCINACIJA

Protiv slinavke i Sapa ne vrsi se vakcinacija zivotinja kao ni davanje hiperimunih seruma
osim u slu¢ajevima propisanim Pravilnikom o mjerama za sprje¢avanje pojave, otkrivanje,
suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa kada se proizvodnja, skladiStenje, nabavka,
distribucija 1 prodaja vakcina protiv slinavke i Sapa vrSe u skladu sa ¢lanom 32 Pravilnika o
mjerama za sprjecavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.7.1. Uslovi za sprovodenje hitne vakcinacije

Vakcinacija prijemcivih vrsta Zivotinja protiv bolesti slinavke i Sapa vr$i se u hitnim
slucajevima na osnovu rezultata procjene rizika u skladu sa ¢lanom 33 Pravilnika o
mjerama za sprjeavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa.
(zastitna vakcinacija u skladu sa Prilogom 9) na osnovu posebnog programa vakcinacije
koji donosi Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja

2.7.2. Sprovodenje hitne vakcinacije
Hitna vakcinacija protiv slinavke i1 Sapa sprovodi se po Programu o sprovodenju hitne
vakcinacije iz ¢lana 34 Pravilnika o mjerama za sprjeavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje
1 iskorjenjivanje slinavke 1 Sapa, koja moze biti zaStitna ili supresivna.

2.7.3. Zastitna vakcinacija

Sprovodenje hitne zastitne vakcinacije vrs$i se u skladu sa ¢lanom 35 Pravilnika o
mjerama za sprjecavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje 1 iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.7.4. Supresivna vakcinacija

Sprovodenje hitne supresivne vakcinacije vrsi se u skladu sa ¢lanom 36 Pravilnika o
mjerama za sprjecavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.7.5. Mjere koje se sprovode u podrucju vakcinacije u periodu od pocetka hitne
vakcinacije do isteka najmanje 30 dana nakon zavrsetka vakcinacije (Faza 1)

U podrucju vakcinacije u periodu od pocetka hitne vakcinacije do isteka najmanje 30
dana nakon zavrSetka vakcinacije sprovode se mjere u skladu sa ¢lanom 37 Pravilnika o
mjerama za sprjecavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa

2.7.6. Mjere koje se sprovode na podrucju vakcinacije u periodu od hitne vakcinacije
do zavrsetka istrazivanja i razvrstavanja gazdinstava u kategorije (Faza Il)

U podru¢ju vakcinacije u periodu koji pocinje najranije 30 dana od zavrSetka hitne
vakcinacije i traje do zavrSetka istrazivanja i razvrstavanja gazdinstava u kategorije



sprovode se mjere u skladu sa ¢lanom 38 Pravilnika o mjerama za sprjecavanje pojave,
otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke 1 Sapa.

2.7.7. Klinicko i serolosko ispitivanje na podrucju vakcinacije (Faza II-A)

Klini¢ko i serolosko ispitivanje sprovodi se na podru¢ju vakcinacije u periodu koji
pocinje najranije 30 dana od dana zavrSetka hitne vakcinacije i traje do zavrsetka klinickog
1 seroloskog ispitivanja u skladu sa ¢lanom 39 Pravilnika o mjerama za sprje¢avanje pojave,
otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.7.8. Razvrstavanje gazdinstava na podrucju vakcinacije

Razvrstavanje gazdinstava na podru¢ju vakcinacije vrSi se u skladu sa clanom 40 i
Prilogom 1 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i
iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.7.9. Mjere koje se primjenjuju na podrucju vakcinacije nakon zavrsenog ispitivanja i
razvrstavanja gazdinstava do ponovnog uspostavljanja statusa podrucja slobodnog od
bolesti slinavke i Sapa i zaraze virusom slinavke i sapa (Faza I1l)

Na podrucju vakcinacije nakon zavrSenog ispitivanja i razvrstavanja gazdinstava do
ponovnog uspostavljanja statusa podruc¢ja slobodnog od bolesti slinavke i Sapa i zaraze
virusom slinavke 1 Sapa primjenjuju se mjere utvrdene c¢lanom 41 i1 Prilogom 3, 8 1 9
Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje 1 iskorjenjivanje
slinavke i Sapa.

2.8. POTVRDA SLINAVKE I SAPA KOD DIVLjIH ZIVOTINjA

U sluc¢aju potvrde slinavke 1 Sapa kod divljih Zivotinja sprovode se mjere u skladu sa
Prilogom 10 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i1
iskorjenjivanje slinavke 1 Sapa.

2.8. CISCENjE, PRANE I DEZINFEKCIJA

Postupci ¢iS€enja 1 dezinfekcije, sprovode se pod sluzbenim nadzorom u skladu sa
Prilogom 3 Pravilnika o mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i
iskorjenjivanje slinavke 1 Sapa 1 Struénim uputstvom za veterinare koje priprema
Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja-Veterinarska uprava.

2.9. PONOVNO UVODEN]E ZIVOTINjA NA GAZDINSTVIMA

Ponovno uvodenje ili naseljavanje zivotinja na gazdinstvo na kojem je bila potvrdena
slinavka i Sap vrsi se u skladu sa Prilogom 4 Pravilnika o mjerama za sprjecavanje pojave,
otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke i Sapa.

2.10. USMRCIVANSE ZARAZENIH ZIVOTINjA I ONIH KOJE SU BILE SA
NjIMA U KONTAKTU

Usmréivanje zarazenih Zivotinja sprovodi se u skladu sa ¢lanom 59 stav 1 tacka 8 1 9
Zakona o veterinarstvu, ¢lanom 16 stav 2 tacka 4, stav 3, stav 4, stav 5 tacka 1 1 stav 8
Zakona o zastiti dobrobiti Zivotinja 1 ¢lanom 14 Pravilnika o nacinu vrSenja veterinarsko -
sanitarnog pregleda 1 kontrole Zivotinja prije klanja 1 proizvoda zivotinjskog porijekla.

2.11. NESKODLjIVO UKLANjANJE LESEVA I PREDMETA
KONTAMINIRANIH VIRUSOM SLINAVKE I SAPA

Neskodljivo uklanjanje leSeva i predmeta kontaminiranih uzro¢nikom klasi¢ne kuge
svinja sprovodi se u skladu sa ¢l. 105 1 106 Zakona o veterinarstvu 1 Pravilnikom o na¢inu



neskodljivog uklanjanja Zivotinjskih leSeva i1 otpadaka Zivotinjskog porijekla i o uslovima
koje moraju da ispunjavaju objekti i oprema za sabiranje, neSkodljivo uklanjanje i
utvrdivanje uzroka uginucéa i prevozna sredstva za transport zivotinjskih leSeva i otpadaka
zivotinjskog porijekla.

2.12. NAKNADA STETE

Vlasniku zivotinja koje su uginule ili koje su usmréene zbog sprovodenja naredenih
mjera za suzbijanje slinavke 1 Sapa, kao 1 za stvari i sirovine koje su oste¢ene ili uniStene
prilikom sprovodenja naredenih mjera pripada naknada Stete u visini trziSne vrijednosti
zivotinja ili predmeta u trenutku izvrSenja mjere u skladu sa ¢lanom 69 stav 1 i ¢lanom 70
Zakona o veterinarstvu.

Mjere za suzbijanje pojave 1 iskorjenjivanje slinavke i1 Sapa koje se odnose na
zdravstvenu zastitu, klinicke preglede, postavljanje dijagnoze i laboratorijsko ispitivanje u
cilju potvrdivanja prisustva virusa slinavke i Sapa vrse se u skladu sa zakonom, pravilima
struke 1 Stru¢nim uputstvom za sprovodenje Kriznog plana koje donosi Uprava.

2.14. POMOC DRUGIH ORGANA DRZAVNE UPRAVE U SPROVODEN;jU
KRIZNOG PLANA

Kada se pojavi slinavka i Sap, u zavisnosti od stepena opasnosti, Uprava moze da zatrazi
pomo¢ od organa uprave nadleznog za poslove policije i organa drzavne uprave nadleznog
za poslove odbrane radi sprovodenja mjera suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti, u skladu sa
¢lanom 65 Zakona o veterinarstvu.

Vlada moZe zaduziti organ uprave nadleZan za poslove policije 1 organ drzavne uprave
nadleZzan za poslove odbrane da sprovodi mjere ogranienja ili zabrane kretanja ljudi i
Zivotinja na odredenim podru¢jima, a po potrebi 1 na djelovima granice Crne Gore radi
sprjeCavanja unosenja i Sirenja, kao i preduzimanja mjera suzbijanja slinavke i Sapa iz ¢lana
54 st. 2 i 3 ovog zakona.

2.15. ZASTITNE MJERE

Kada se utvrdi i dok traje opasnost od slinavke i Sapa Ministarstvo moZe u vanrednim
situacijama, kao 1 u drugim okolnostima ¢ije nastupanje nije moguce predvidjeti, sprijeciti,
otkloniti ili smanjiti do prihvatljivog nivoa, ili kada postoji rizik da se na teritoriju Crne
Gore iz drugih drZava unese slinavka i Sap ili da se prenese uvozom ili tranzitom posiljki,
radi suzbijanja i iskorjenjivanja bolesti, narediti preduzimanje i drugih mjera i postupaka
koji nijesu propisani zakonom, u skladu sa ¢lanom 59 stav 3 i ¢lanom 63 stav 2 Zakona o0
veterinarstvu.

3. ORGANIZACIONA STRUKTURA | LANAC
KOMANDOVANjA

3.1. Koordinacioni tim za upravljanje u vanrednim situacijama
U slucaju pojave slinavke i1 Sapa i proglasavanja vanrednog stanja zbog slinavke 1 Sapa

obavjestava se Koordinacioni tim za upravljanje u vanrednim situacijama putem
operativnog komunikacionog centra 112, u skladu sa Zakonom o zastiti 1 spaSavanju.

3.2 Lanac komandovanja



3.3. Operativni $tab za upravljanje vanrednom situacijom zbog epizootije slinavke
i Sapa (OS)

Za upravljanje vanrednom situacijom zbog epizootije slinavke i Sapa formira se
Operativni Stab za upravljanje u vanrednim situacijama (u daljem tekstu: Operativni Stab)
kojim rukovodi direktor Direktorata za vanredne situacije.

Ministarstvo poljoprivrede u ruralnog razvoja - Uprava vrsi:

- procjenu opasnosti od pojave i Sirenja slinavke 1 Sapa;

- obezbjeduje osposobljavanje zaposlenih;

- preduzima mjere 1 aktivnosti potrebne za efikasno izvrSavanje Kriznog plana;

- obezbjeduje pravovremenu pripremu i davanje podataka i informacija od znacaja
Ministarstvu unutrasnjih poslova;

- v1$i 1 druge poslove utvrdene zakonom.

Operativnom Stabu tokom trajanja epizotije, stru¢nu i tehnicku pomo¢ pruza Ekspertska
grupa 1/ili eksperti 1 Specijalisticka veterinarska laboratorija.

Clanovi Operativnog §taba su:

1) ministar poljoprivrede i ruralnog razvoja (u daljem tekstu: Ministar);

2) direktor Uprave;

3) nacelnik/savjetnik Sektora/Odjeljenja za zastitu zdravlja i dobrobit zivotinja Uprave;

4) glavni veterinarski inspektor;

5) predstavnik grani¢ne veterinarske inspekcije;

6) direktor Specijalisticke veterinarske laboratorije;

7) predstavnik Veterinarske komore Crne Gore;

8) predstavnik Ministarstva unutra$njih poslova;

9) predstavnik Ministarstva odbrane;

10) predstavnik Ministarstva finansija;

11) predstavnik Uprave policije;

12) predstavnik Uprave Carina;

13) predstavnik Uprave za Sume (lovstvo);

14) predstavnik Agencije za zastitu zivotne sredine;

15) predstavnik lokalne samouprave;

16) predstavnik proizvodaca prijemcivih zivotinja.

U radu Operativnog $taba, po pozivu, mogu da ucestvuju starjesine i predstavnici drugih
ministarstava i drugih organa uprave i predstavnici drugih organizacija i institucija.



Radi uspostavljanja hitne komunikacije i obezbjedivanja stalne dostupnosti ¢lanova
Operativnog Staba, sacinjava se spisak c¢lanova Operativnog Staba sa neophodnim
podacima, obezbjeduje se neophodna oprema za hitnu komunikaciju a Uprava priprema
pisana uputstva i protokole rada.

Spisak ¢lanova Operativnog Staba, Ekspertske grupe i opstinskih timovima sadrzi, za
svakog Clana pojedina¢no, najmanje sljedece podatke:

1) ime i prezime;

2) obaveze;

3) telefonske brojeve (posao, stan);

4) E-mail (posao, stan).

3.4. Prostorije i oprema za rad Operativnog Staba

Prostorije i oprema potrebne za rad Operativnog Staba:

1) adekvatno opremljen kancelarijski prostor za rad clanova Operativnog Staba;

2) sredstva za komunikaciju (telefoni (fiksni, mobilni), kompjuteri, faks, internet, radio
vezaisl.);

3) ostala kancelarijska oprema (Stampac, fotokopir, kancelarijski materijal i sl.)

4) kompjuterski sistem za identifikaciju stada i1 lokaciju zivotinja, a ukoliko nije moguce
Stampane verzije izvoda iz centralne baze;

5) mape razmjera 1:50.000 i 1:10.000;

6) uredaji za geopozicioniranje;

7) geografski informacioni sistem;

8) fotoaparati i video kamere koji se mogu dezinfikovati;

9) registri objekata gazdinstva goveda, ovaca, koza i svinja, klanice, sto¢ne pijace i druge
organizacije i udruzenja koja bi mogla biti ugrozena i koji moraju biti obavjesSteni o
potvrdenoj pojavi slinavke i Sapa;

10) spisak javnih ustanova, veterinarskih i drugih organizacija koje mogu Dbiti
angazovane na poslovima suzbijanja bolesti 1 pruZanja pomo¢i u vanrednim situacijama sa
podacima o vrstama treninga i prethodnim iskustvima na poslovima suzbijanja visoko
kontagioznih bolesti;

11) vozila za prevoz ljudi i opreme.

Za potrebe Operativnog Staba, mora se obezbijediti 1 prostorija za sastanke, komunikaciju
sa medijima, predstavnicima industrije i drugim institucijama i organizacijama, kao i
direktna telefonska linija rezervisana za pruzanje informacija stanovniS§tvu o nacinu
kontrole bolesti 1 ostalim znac¢ajnim informacijama.

3.5 Obaveze Operativnog Staba

Operativni $tab:

1) sprovodi i prati sprovodenje mjera mjera za suzbijanje 1 iskorjenjivanje slinavke i Sapa
od strane opstinskih timova;

2) prerasporeduje lica 1 druge resurse potrebne opStinskim timovima;

3) definiSe podrucja i organizuje vakcinaciju u slucaju donosenja odluke o sprovodenju
hitne vakcinacije u saradnji sa opStinskim timovima;

4) saraduje sa Specijalistickom veterinarskom laboratorijom;

5) saraduje 1 kontaktira sa medijima, uklju¢uju¢i i1 redovno izdavanje vanrednih
saopStenja, ako je to potrebno;

6) saraduje sa Ministarstvom unutra$njih poslova i drugim organima po potrebi u cilju
obezbjedivanja sprovodenja pojedinih mjera (zabrana prometa, kontrola kretanja ljudi 1
vozila);

7) dostavlja izvjeStaj o epizootiloskoj situaciji u odnosu na slinavku 1 Sap Vladi Crne
Gore, nadleznim organima susjednih drzava i Evropskoj Komisiji.

3.6 Opstinski timovi za upravljanje u vanrednim situacijama

Na cijeloj teritoriji drzave, formiraju se OpStinski timovi za upravljanje u vanrednim
situacijama (u daljem tekstu: Opstinski timovi).



Rukovodioci opstinskih timova su predsjednici op$tina. U radu Opstinskog tima
obavezno ucestvuje sluzbeni veterinar.

Uprava obavjestava predsjednika Opstinskog tima na ¢ijem je terenu bolest potvrdena.

Rukovodilac Opstinskog tima u Sto kracem roku, a najkasnije u roku 24 sata okuplja
¢lanove 1 obavjestava ih o trenutnom stanju i aktivnostima za suzbijanje slinavke i Sapa, 1
ukoliko to situacija zahtijeva, angazuje 1 predstavnike drugih organizacija i institucija i o
tome obavjeStava Operativni Stab. Ukupan broj aktiviranih Opstinskih timova zavisi od
procjene Operativnog Staba i1 opasnosti i1 stepena raSirenosti bolesti u zemlji. Nakon
izvrSene procjene safinjava se mapa sa tacnim lokacijama opStinskih timova (adresa,
telefonski broj i dr.).

U slucaju kada na podrucju opsStine nema registrovane veterinarske organizacije
Veterinarska uprava donosi Odluku o angazovanju veterinara iz registrovanih veterinarskih
ambulanti sa podrucja drugih opStina i upucuje na zarazeno ili ugrozeno podrucje potreban
broj veterinarskog osoblja sa drugih podruc¢ja u skladu sa ¢lanom 65 Zakona o
veterinarstvu.

Rukovodilac Opstinskog tima najmanje jednom dnevno organizuje sastanke sa
¢lanovima radi pradenja nivoa sprovodenja zadatih aktivnosti na suzbijanju i
iskorjenjivanju slinavke i $apa, odnosno radi odredivanja daljih dnevnih aktivnosti koje
treba izvr$iti. Prema utvrdenom stanju, formiraju se ekipe za sprovodenje popisa zivotinja,
klini¢kih pregleda Zzivotinja, uzimanja uzoraka, postavljanja znakova zabrane kretanja i
obavjeStenja za javnost, postavljanje i kontrolu dezinfekcionih barijera, usmréivanje i
neskodljivo uklanjanje leSeva, pranje, ¢is¢enje 1 dezinfekciju objekata, vozila i opreme i dr.

Predsjednik Opstinskog tima uspostavlja i vodi evidenciju o sprovedenim
aktivnostima i dogadajima znacajnim za epizootiju i u stalnom je kontaktu sa
Operativnim Stabom.

3.7. Obaveze opstinskih timova

Opstinski timovi:

1) pripremaju 1 sprovode ispitivanje sumnjivih slucajeva na prisustvo slinavke i Sapa;

2) organizuju hitan transport uzoraka do dijagnosticke laboratorije;

3) proglasavaju zarazenim gazdinstvo ili objekat na osnovu laboratorijskog nalaza i
ostalih podataka/dokaza nakon konsultacija sa Operativnim Stabom;

4) oznacavaju zarazeno i ugrozeno podrucje i postavlja potrebna obavjestenja o kretanju
ljudi, Zivotinja i prevoznih sredstava;

5) odreduju i identifikuju kontaktna gazdinstva;

6) angazuju potreban broj lica i opremu za zarazeno gazdinstvo ili podrucje;

7) odreduju "Ciste" 1 "prljave" puteve;

8) izdaju rjeSenje o usmréivanju 1 neskodljivom uklanjanju prijemcivih Zivotinja koje se
nalaze na zarazenom gazdinstvu ili kada to zahtijeva epizootioloska situacija u objektima i
gazdinstvima na kojima postoji rizik da su zaraZena ili moguénost da ¢e biti zarazena;

9) organizuju i vrSe nadzor nad ciS¢enjem i dezinfekcijom zaraZenih gazdinstava,
ukljucujuéi i sprovodenje obaveznog tretmana kontaminirane opreme, materijala i vozila u
skladu sa Zakonom o veterinarstvu i Prilogom 3 (Nacin ¢iS¢enja i dezinfekcije) Pravilnika o
mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje slinavke 1 Sapa.
Dezinfekciju obavljaju ovlaséene veterinarske organizacije, a po potrebi se mogu
angazovati 1 druge ustanove 1 institucije koje posjeduju svu potrebnu opremu i osoblje
obuceno za vrsenje poslova dezinfekcije;

10) saraduju sa Operativnim Stabom u definisanju zarazenih i ugrozenih podrucja i
upoznaju Operativni Stab o potrebi sprovodenja specifi¢nih i posebnih mjera koje je
neophodno sprovesti na odredenom podrucju;

11) uspostavljaju ogranicenja kretanja unutar zarazenih i ugroZenih podrucja u skladu sa
Pravilnikom 0 mjerama za sprjeCavanje pojave, otkrivanje, suzbijanje i iskorjenjivanje
slinavke i Sapa;

12) saraduju sa nadleznim organima pri proglasavanju gazdinstava zarazenim;

13) organizuju i sprovode kontrolne posjete svim gazdinstvima na kojima se nalaze
prijemcive zivotinje u zarazenom podrucju kao i one lokacije koji se nalaze u ugrozenom



podrucju a za koje se pretpostavlja da postoji rizik od prisustva slinavke i Sapa, ukljucujuci
1 one lokacije koje su oznacene od strane Ekspertske grupe;

14) organizuju i sprovode epizootioloska ispitivanja na zahtjev Ekspertske grupe i
utvrduju premjesStanja svinja odnosno kretanja kojima bi se mogla prenijeti bolest;

15) obezbjeduju pracenje svih epizootioloski znacajnih deSavanja u zaraZzenom i
ugrozenom podrucju (prinudna klanja, neskodljivo uklanjanje leSeva, ¢is¢enje, dezinfekciju
1 dr);

16) formiraju timove koji ¢e sprovesti vakcinaciju 1 vrSe nadzor nad vakcinacijom u
slu¢aju kada je donijeta odluka o sprovodenju hitne vakcinacije;

17) ukidaju ograni¢enja u slucaju kada viSe nema opasnosti od Sirenja bolesti i kada je
potrebno, uvode ogranic¢enja na gazdinstva na kojima se nalaze prijemcive Zivotinje

18) nadgledaju naseljavanje gazdinstava ili objekta nakon ukidanja mjera zabrana i
ogranicenja koje se odnose na gazdinstva;

19) odrzavaju svakodnevne kontakte sa Operativnim Stabom i najmanje jednom dnevno
podnose izvjestaj o postignutim rezultatima na iskorjenjivanju bolesti;

20) odrzavaju komunikaciju sa lokalnom samoupravom, poljoprivrednim i trgovinskim
organizacijama, veterinarima, drzaocima Zivotinja i lokalnim medijima u cilju informisanja
0 situaciji u vezi sa prisustvom bolesti na terenu;

21) organizuju neskodljivo uniStavanje leSeva.

Opstinski timovi vode hronoloske zabiljeske u formi dnevnika o svim aktivnostima u u
vezi sa izbijanjem 1 iskorjenjivanjem slinavke 1 Sapa. Tokom trajanja epizootije
uspostavljeni Opstinski timovi su u stalnom zasijedanju. Radni dan i aktivnosti u
Opstinskom timu zapoc€inju odrZzavanjem sastanaka na kojima se izvjeStava o sprovedenim
aktivnostima, ograni¢enjima, planiranjem dnevnih aktivnosti i aktivnosti za naredne dane,
analiziranjem operativnih planova (usmréivanje, dezinfekcija, klanje itd.). Na kraju radnog
dana razmatraju se sprovedene aktivnosti, sumiraju izvjestaji dobijeni od terenskih ekipa,
sastavljaju saopstenja za javnost, pripremaju tabelarni i pisani izvjestaji, analiziraju podaci
epizootioloskih anketa o obavljenim epizootioloskim ispitivanjima, prati se dnevna
potro$nja materijalnih sredstava, procjenjuju se potrebe za dodatnim materijalnim
sredstvima 1 o tome se dostavlja dnevni izvjestaj Operativnom Stabu.

Dnevni izvjestaj sadrzi podatke o:

- pojavi novih slu¢ajeva bolesti;

- aktivnostima o obilasku terena 1 utvrdenom stanju;

- sumnjivim sluc¢ajevima bolesti;

- procjeni epizootioloskog stanja;

- usmréivanju Zivotinja;

- neSkodljivom uklanjanju leSeva;

- ¢iS¢enju 1 dezinfekceiji;

- 0 licima 1 aktivnostima opStinskih timova;

- broju, opremljenosti, smjestaju 1 potrebama angazovanih lica;

- vakcinaciji;

- kontaktima sa medijima i

- teku¢im problemima.

Svi bezbjednosni incidenti moraju se odmah prijaviti Operativnom Stabu ili relevantnom
drzavnom organu (Uprava policije, organi za prekrSaje, tuzilastvo). U slucaju potrebe
preduzimaju se odgovarajuce mjere.

3.8. Sastav OpStinskih timova

U rad opstinskih timova ukljucuju se sljedeca lica:

1) nadleZni sluzbeni veterinar;

2) veterinari sa iskustvom na prepoznavanju klini¢kih simptoma i dijagnostici slinavke 1
Sapa i sprovodenju mjera i postupaka na zarazenim i ugrozenim gazdinstvima (usmréivanje,
neskodljivo uklanjanje leSeva, ¢is¢enje i dezinfekciju);

3) pomoc¢no tehniC¢ko osoblje obuceno za postupanje na zarazenim 1 ugrozenim
gazdinstvima i preduzimanju aktivnosti na ogranicavanju kretanja lica, Zivotinja i prevoznih
sredstava,;



4) administrativno osoblje osposobljeno i upoznato sa pravilima postupanja i
sprovodenja svih propisanih mjera u slucaju iznenadne pojave slinavke 1 Sapa na lokalnom
nivou i upotrebu kompjuterizovanih sistema (centralna baza podataka Zivotinja, LABIS 1
dr).

Broj ljudi koji se angazuju u opstinskim timovima moze se povecavati kada se za tim
ukaze potreba kako bi Opstinski tim bio u moguénosti da sprovodi odluke koje donosi
Operativni Stab 1 Ekspertska grupa. Na taj nain se obezbjeduje potpuna kontrola situacije
ha terenu.

3.9. Obaveze pojedinih ¢lanova opStinskih timova

Pojedini ¢lanovi Opstinskog tima imaju posebne, specificne obaveze koje im odreduje
rukovodilac Opstinskog tima uz konsultaciju sa nadleznim sluzbenim veterinarom.

Nadlezni sluzbeni veterinar, veterinari, veterinarski tehnicari i administrativno osoblje
organizuju i nadgledaju sprovodenje sljedecih poslova:

1) usmréivanje i neskodljivo uklanjanje leseva;

2) podrska veterinarima angazovanim na terenu i dostavljanje opreme i materijala;

3) ¢iséenje i dezinfekcija;

4) priprema izvjeStaja Opstinskom timu; 1

5) drugih stru¢nih poslova u sprovodenju biosigurnosnih mjera.

3.10. Oprema opStinskih timova

Opstinski timovi moraju biti snabdjeveni sledeCom opremom:

1) sredstva za komunikaciju (telefoni - fiksni, mobilni, kompjuteri, faks, internet, radio
vezaisl.);

2) kancelarijska oprema (Stampac, fotokopir i sl.);

3) kompjuterski sistem za identifikaciju stada i lokaciju Zivotinja, a ukoliko nije moguce
Stampane verzije;

4) mape razmjera 1:50.000 za ugroZena podrucja i 1:10.000 za zaraZena podrucja;

5) redovno azuriran spisak organizacija i drugih lica koje mogu biti ugrozene slinavkom 1
Sapom a koje je potrebno obavjestiti o postojanju bolesti;

6) dovoljan broj prevoznih sredstava.

Lista organizacija koje se obavjestavaju o postojanju bolesti:

1) organi lokalne samouprave;

2) podru¢na jedinica uprave policije;

3) podrucna jedinica grani¢ne sluzbe i uprave carina;

4) ostale sluzbe koje vrSe odredene aktivnosti na zaraZenim gazdinstvima ili zarazenom
ili ugrozenom podrucju;

5) sto€ne pijace, sabirni centri 1 trgovcei Zivotinjama;

6) veterinarske ambulante;

7) prevoznici zivotinja i proizvoda zivotinjskog porijekla;

8) pravna 1 fizicka lica koji se bave proizvodnjom i prometom goveda, ovaca, koza 1
svinja;

9) pravna i fizicka lica koja vrSe promet i proizvodnju hrane za zivotinje;

10) lovacke organizacije;

11) objekti za klanje i objekti za preradu i proizvodnju proizvoda od mesa;

12) udruzenja poljoprivrednih proizvodaca; i

13) pravna lica koja vrSe poslove DDD.

Sluzbeni veterinari koji vrSe poslove zdravstvene zaStite na zarazenom 1 ugrozenom
podruc¢ju moraju posjedovati mobilne telefone (mreza sa najvecim stepenom pokrivenosti
za to podrucje) za komunikaciju sa Operativnim Stabom.

U cilju obezbjedivanja visokog nivoa biosigurnosnih mjera potrebno je obezbijediti
odvojene sanitarne prostorije (tuseve, kabine za presvlacenje) za zaposlena lica koje dolaze
sa gazdinstava i objekata za koje se pretpostavlja da nijesu zarazena a posebno odvojene
prostorije za kontaminirana lica koja su bila na sumnjivim ili zaraZzenim gazdinstvima
odnosno objektima.



Nakon sluzbene potvrde slinavke i Sapa potrebno je OpStinskom timu obezbijediti i
dostaviti potrebnu opremu 1 potro$ni materijal radi suzbijanja 1 iskorjenjivanja slinavke i
Sapa.

Zbog vaznosti najstrozih moguéih biosigurnosnih mjera, opstinski timovi moraju imati
tuSeve i svlacionice za osoblje koje je boravilo u prostoru za koji se vjeruje da nije
zarazeno, odvojeno od istih takvih objekata za osoblje koje je boravilo u prostoru za Koji se
sumnja ili zna da je zarazeno. Oprema koja se koristi u "Cistom" dijelu prostorija,
dekontaminira se u prostorijama odvojenim od onih koje se koriste za dekontaminaciju
opreme iz prostora za koji se sumnja ili zna da je zarazeno.

Te sanitarne prostorije, ako je potrebno, mogu da koriste i lica angaZzovana i u pokretnim
sanitarnim jedinicama (jedinice organa nadleznog za odbranu), osoblje sa zarazenih
gazdinstava kako bi se obezbijedilo da sprovodenje postupka dekontaminacije prilikom
pakovanja i predaje dijagnostickog materijala, klini¢kih i drugih pregleda, post-mortem
pregleda ili CiS¢enja i1 dezinfekcije zarazenih prostora obavlja uz minimalni rizik od Sirenja
virusa slinavke 1 Sapa.

Oprema 1 potro$ni materijal obuhvata:

1) zastitna odijela za jednokratnu upotrebu i opremu za lica koja vrSe terenski rad
(gumene i rukavice od lateksa, zaStitne maske i nao¢are, gumene ¢izme, PVC vrece otporne
na autoklaviranje za pakovanje zaStitne odbacene odjece i opreme za dezinfekciju 1 Cuvanje
¢izama);

2) opremu za fiksiranje goveda, ovaca, koza i svinja;

3) farmaceutska sredstva za omamljivanje goveda, ovaca, koza i svinja, Spricevi, igle;

4) opremu za uzimanje uzoraka za dijagnosticko ispitivanje 1 vrSenje obdukcije
(odgovarajuce kontejnere za tecni materijal i organe, materijal za pakovanje, vakumtajnere i
epruvete za uzorkovanje krvi, Spriceve i igle za uzrokovanje krvi i opremu za transport
uzoraka);

5) opremu za usmr¢ivanje/eutanaziju zivotinja (piStolj sa penetriraju¢im klinom, opremu
za presijecanje kicmene mozdine, prenosni elektri¢ni uredaj, Spriceve, igle);

6) opremu za ¢iS¢enje i dezinfekciju (Cetke, lopate, kofe, ledne prskalice (ru¢ne i na
motorni pogon, uredaje za pranje pod pritiskom);

7) odgovarajucu koli¢inu dezinfekcionih sredstava koja provjereno djeluju na slinavke i
Sapa;

8) odgovaraju¢u opremu i sredstva za obiljezavanje zarazenog i ugrozenog podrucja i

9) kancelarijski materijal, knjige potrebnih obrazaca i zapisnike i dr.;

10) fotoaparat i video kameru otporne na dezinfekciono sredstvo, baterijske lampe i dr.

Opstinski timovi na osnovu prethodno zaklju€enih ugovora sa organima lokalne
samouprave moraju da imaju moguénost hitnog angaZzovanja mehanizacije za kopanje jama
za unistavanje zarazenih uginulih i usmrcenih Zzivotinja, teretnih vozila (kamiona, cistijerni
za vodu 1 dr), agregate za obezbjedivanje struje, pumpi za vodu, uredaja za pranje pod
pritiskom i druge potrebne opreme.

3.11. Ekspertska grupa

U cilju pruzanja struéne pomoc¢i Operativnom §tabu i Opstinskim timovima Ministarstvo
poljoprivrede i ruralnog razvoja - Uprava obrazuje Ekspertsku grupu sa stalnim ¢lanovima
a u slu¢aju potrebe sastav ekspertske grupe se moze mijenjati. Clanovi ekspertske grupe su
doktori veterinarske medicine i lica sa odgovaraju¢im stru¢nim znanjima i iskustvima u
oblasti bolesti goveda, ovaca, koza i svinja, dijagnostike, suzbijanja i iskorjenjivanja
slinavke i Sapa (spec. epizootilogije, patologije, virusologije, mikrobiologije). Clanovi
ekspertske grupe duzni su biti dostupni 1 pripravni u sluc¢aju pojave slinavke i Sapa.

3.12. Obaveze i odgovornosti Ekspertske grupe

U slucaju kada u zemlji nema pojave slinavka i Sap, duznosti i obaveze Ekspertske grupe
su pruzanje stru¢ne pomoci:

1) veterinarskoj sluzbi u planiranju aktivnosti i mjera u slucaju iznenadne pojave
slinavke i Sapa;

2) u izradi stru¢nih uputstava i instrukcija nadleznim organima, Operativnom Stabu u
vezi sa preduzimanjem mjera na suzbijanju i iskorjenjivanju slinavke i Sapa;



3) za unapredenje kriznog plana i/ili izmjenu kriznog plana;

4) pri izradi plana obuke za veterinarsko osoblje iz oblasti klinicke patologije,
epizootiologije i1 kontrole i suzbijanja slinavke i Sapa, obavjeStavanja javnosti, kontrolu
sprovodenja mjera i dr.;

5) za razvoj modela za sakupljanje i analizu epizootioloskih podataka;

6) za razvoj modela pri donoSenju odluka na osnovu nau¢nih saznanja, propisanih
zahtjeva i preporuc¢enih medunarodnih standarda;

7) pri izradi plana za sprovodenje vjezbi simulacije suzbijanja slinavke i Sapa.

8) pri sprovodenju obuke veterinarskog osoblja u oblasti ranog klinickog otkrivanja i
prepoznavanja simptoma slinavke 1 Sapa uklju¢ujuéi 1 diferencijalno dijagnosticke
prepoznavanje slicnih bolesti, epizootiologije 1 patologije slinavke i Sapa;

9) pri organizovanju medijsko informativne kampanje o znacaju slinavke i Sapa i dr.

U slucaju pojave sumnje na slinavke i Sapa, Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja
-Uprava obavjestava Ekspertsku grupu koja odmah pocinje sa radom.

Ekspertska grupa mora da ima dostupne podatke i omogucéen pristup svim neophodnim
informacijama bitnim za izradu prve procjene epizootioloske situacije kako bi izdala
struéno uputstvo, primjereno situaciji; za uzimanje uzoraka i sprovodenje potrebnih
laboratorijskih ispitivanja za brzo postavljanje dijagnoze ili iskljucivanja slinavke i Sapa.
Ekspertska grupa je duzna da pri svakoj pojavi sumnje na slinavku 1 Sap izlazi na
potencijalno zarazeno gazdinstvo i na terenu vr$i procjenu situacije.

U slucaju potvrdivanja slinavke i Sapa Ekspertska grupa je duzna da:

- izvrsi procjenu klinicke slike oboljelih zivotinja na gazdinstvu;

- analizira podatke 1 sve Cinjenice od znacaja dobijene epizootioloskim ispitivanjem u
cilju utvrdivanja porijekla zaraze, datuma pojave bolesti i moguéeg Sirenja bolesti;

- izvr$i procjenu gazdinstava, objekata ili lokacija koje su pod najveéim rizikom od
direktnog ili indirektnog kontakta sa virusom slinavke i $apa i identifikuje moguée puteve
prenoSenja virusa slinavke 1 Sapa;

- pruza savjetodavnu i stru¢nu pomo¢ starjeSini nadleznog organa i Operativnom Stabu
pri izradi plana nadzora epizootije, programa seroloSkog nadzora i druge mjera za
suzbijanje slinavke 1 Sapa;

- sprovodi kontinuirana epizootiolo$ka ispitivanja;

- priprema epizootioloski izvjestaj upotpunjen podacima o meteoroloSkim, geografskim i
ostalim raspolozivim podacima;

- analizira podatke sa terena u kontinuitetu i vrsi procjene u odnosu na definisane mjere
nadzora, postignute rezultate i ishoda pojedinih odluka na tok i Sirenje slinavke i1 Sapa
tokom trajanja epizootije;

- v1$i procjenu 1 odreduje vrijeme za pooStravanje pojedinih mjera (intenzitet, prostor)
tokom trajanja epizootije i 0 tome obavjesStava Operativni Stab;

- predlaZze najprikladniji nacin usmrdivanja Zivotinja, uniStavanja leSeva ubijenih i
usmréenih Zivotinja 1 dekontaminacije gazdinstava 1 objekata, uzimaju¢i u obzir ekoloski
uticaj i rizik po zdravlje ljudi.

Ekspertska grupa na osnovu sprovedenog epizootioloskog ispitivanja, sastavlja
epizootioloski izvjestaj o prvim slu€ajevima bolesti koji sadrzi najmanje sledece:

1) opste stanje na gazdinstvima goveda, ovaca, koza i svinja;

2) broj prijemcivih Zivotinja po vrstama i ostalih Zivotinja na gazdinstvima;

3) nacin/tehnologiju uzgoja;

4) pojedinacne kategorije Zivotinja po vrstama na gazdinstvima,

5) broj i starost goveda, ovaca, koza i svinja koje pokazuju klinicke simptome bolesti;

6) datum uocavanja prvih klini¢kih znakova bolesti;

7) lokaciju gazdinstava, veli€inu 1 povezanost sa ostalim gazdinstvima na kojima se
nalaze goveda, ovce, koze i svinje, opisom puteva, prirodnih barijera, drugim objektima u
okruZenju, pijacama, klanicama i dr.;

8) kretanje i promet goveda, ovaca, koza i svinja, hrane, lica i potencijalno
kontaminiranog materijala sa zarazenih gazdinstava i objekata ili ka zarazenim objektima 1
gazdinstvima

3.13. Oprema Ekspertske grupe



1) zastitna odijela za jednokratnu upotrebu i opremu za lica koja vrSe terenski rad
(gumene 1 rukavice od lateksa, zaStitne maske 1 naoCare, gumene ¢izme, PVC vreée otporne
na autoklaviranje za pakovanje zastitne odbacene odjece i opreme za dezinfekciju i Cuvanje
¢izama);

2) oprema za fiksiranje goveda, ovaca, koza i svinja;

3) farmaceutska sredstva za omamljivanje goveda, ovaca, koza i svinja, Spricevi, igle;

4) oprema za uzimanje uzoraka za dijagnostiCko ispitivanje 1 vrSenje obdukcije
(odgovarajuci kontejneri za te¢ni materijal i organe, materijal za pakovanje vakumtajnere i
epruvete za uzorkovanje krvi, Spricevi i igle za uzrokovanje krvi i oprema za transport
uzoraka);

5) oprema za usmrcivanje/eutanaziju zivotinja (pistolj sa penetriraju¢im klinom, oprema
za presjecanje kicmene mozdine, prenosni elektric¢ni uredaj, Spriceve, igle);

6) oprema za CiS¢enje i1 dezinfekciju (Cetke, lopate, kofe, ledne prskalice (ru¢ne i1 na
motorni pogon, uredaje za pranje pod pritiskom);

7) odgovarajuc¢a koli¢ina dezinfekcionih sredstava koja provjereno djeluju na virus
slinavke i Sapa;

8) odgovarajuca oprema i sredstva za obiljezavanje zarazenog i ugrozenog podrucja i
kancelarijski materijal, knjige potrebnih obrazaca i zapisnike i dr.

3.14. Lica i oprema za sprovodenje mjera suzbijanja i iskorjenjivanja slinavke i
Sapa

AngaZovana lica

Za izvrSavanje poslova za sprovodenje mjera suzbijanja i iskorjenjivanja slinavke i Sapa
angazuju se; nadlezni sluzbeni veterinari, osoblje registrovanih veterinarskih ambulanti u
mjestu izbijanja slinavke i Sapa ili sa podrucja susjednih opStina, zaposleno osoblje
Specijalisticke veterinarske laboratorije i druga pravna lica za obavljanje veterinarske
djelatnosti i administrativno veterinarsko i drugo osoblje.

U slucaju potrebe Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja - Uprava moze narediti
sprovodenje veterinarsko sanitarnih mjera i veterinarima iz veterinarskih organizacija iz
drugih opstina, drugim pravnim licima za obavljanje veterinarske ili poljoprivredne
djelatnosti i njihovo angazovanje u zarazenom i ugrozenom podrucju a naroCito kada na
podrucju opStine nema organizovane veterinarske organizacije.

U cilju efikasnijeg sprovodenje mjera iz Kriznog plana organizuju se specijalizovane
ekipe za:

1) Popis Zivotinja (sluZbeni veterinar, veterinar i veterinarski tehnicar/i);

2) Uzorkovanje krvi (sluzbeni veterinar, veterinar i1 veterinarski tehnicar/i);

3) Usmr¢ivanje/Eutanaziju (sluzbeni veterinar, veterinar i veterinarski tehnicari);

4) Dezinfekcija (veterinar, veterinarski tehnicar/i i drugo osoblje osposobljeno za
obavljanje poslova DDD).

Lista angazovanih 1 uklju€enih lica, u sprovodenju Kriznog plana data je u Prilogu 2 koji
je sastavni dio kriznog plana.

4. DIJAGNOSTICKA LABORATORIJA

4.1. Sluzbena laboratorija

Sluzbena laboratorija za slinavku i Sap je Specijalisticka veterinarska laboratorija koja je
odgovorna za uskladivanje dijagnostickih standarda i metoda za dijagnostiku slinavke 1
Sapa u Crnoj Gori.

Laboratorijska ispitivanja vrSe se prije svega radi potvrdivanja ili iskljuc¢ivanja
prisutnosti slinavke i Sapa kao 1 za isklju¢ivanje drugih vezikularnih bolesti. Kada se
potvrdi izbijanje slinavke i1 Sapa 1 utvrdi serotip virusa, odreduju se antigenske
karakteristike tog virusa u odnosu na referentni vakcinalni soj, uz pomo¢ Referentne
laboratorije za slinavku i Sap Evropske Unije, prema potrebi.

Specijalisticka veterinarska laboratorija mora raspolagati odgovaraju¢om opremom i
primjerenim brojem stru¢no osposobljenog osoblja za obavljanje laboratorijskih ispitivanja
slinavke i Sapa.



U dijagnostici slinavke i Sapa za dokazivanje antitijela za viruse slinavke i Sapa koriste se
komercijalno dostupni kompleti NSP ELISA kitova koji se zasnivaju na dokazivanju
antitijela za nestrukturni protein 3ABC virusa slinavke i §apa u serumu goveda, ovaca, koza
1 svinja i omogucava dokaz antitijela nezavisno o serotipu koji uzrokuje infekciju. Isto tako
moguce je razlikovati inficirane Zivotinje od vakcinisanih Zivotinja.

Za odredivanje virusnog genoma slinavke i Sapa koristi se metoda lancane reakcije
polimerazom Real-Time PCR (kvantitativni PCR).

Za dokazivanje antigena virusa slinavke i1 Sapa i odredivanje serotipa O, A, C 1 Asia 1
koristi se imunoenzimski test FMDV Ag ELISA (Indirect dandvwich enzyme-linked
immunosorbent assay for detection of antigens of footh-and-mouth disease virus, serotypes
O, A CiAsial).

Za dokazivanje antitijela virusa slinavke i Sapa i odredivanje serotipa O, A, C i Asia 1
koristi se imunoenzimski test SP ELISA.

5. MOGUCI SCENARIJI IZBIJANjA EPIDEMIJE
SLINAVKE I SAPA

Za potrebe planiranja za slucaj nepredvidenih situacija, procjenu finansijskih, fizickih i
ljudskih resursa potrebnih za sprovodenje mjera utvrdenih Kriznim planom za suzbijanje i
iskorjenjivanje slinavke 1 Sapa i1 pripremu vjezbi simulacije za obuku osoblja, vazno je
definisati obim i ozbiljnost epzootije.

Za navedene svrhe pripremljena su tri scenarija izbijanja epizootije: najjednostavnija
scenario br. I do najslozenijeg br. II1. i kljuéni kriterijumi pri odredivanju scenarija su:

- broj pojava bolesti

- broj zariSta zaraze

- stepen intenziviranja proizvodnje

- prosjecan broj zivotinja na gazdinstvu

- gustina populacije Zivotinja

- broj Zivotinja izloZenih bolesti

Za sve situacije Ekspertska grupa mora utvrditi da li su predvidene mjere dovoljne za
sprecavanje daljeg Sirenja bolesti.

Pojacane mjere kontrole obuhvataju:

- prosirenje podrucja nadzora na viSe od 10 km u poluprecniku;

- ogranicavanje kretanja van podrucja nadzora;

- ograniCavanje prevoza zivotinja Sirom zemlje u kontekstu regionalnih kontrolnih mjera;

- kontrola broja kontakata izmedu poljoprivrednih gazdinstava; .

- obavezno 1 kontrolisano sprovodenje ¢iS¢enja i dezinfekcije vozila za prevoz Zivotinja;

- preventivno usmréivanje Zivotinja;

- ograni¢avanja rasploda;

- klanje Zivotinja uz isplatu Stete, prije nego dostignu uobi¢ajenu tezinu za klanje;

- vakcinacija Zivotinja.

Sljedeca tabela predstavlja prikaz kriterijuma koji uticu na ozbiljnost situacije i mjere
suzbijanja bolesti koje bi se mogle primijeniti za svaki od tri scenarija. Brojevi u zagradama
stavljaju odredujuci kriterijume u kategoriju (1), u kojoj bi prisutnost samo jednog elementa
znacila da ¢e se situacija obraditi u nekom viSem scenariju, 1 u kategoriju (2), da bi bio
potreban neki visi scenarij.

Kriterijum Scenario | Scenario 11 Scenario 111
Broj pojava bolest (1) Do 10 11-40 Preko 40
Broj zarista zaraze (1) [11ili 2 3do6 Preko 6
. . - gazdinstva sa
- intenziviranje u - gazdinstva sa - gazdinstva sa 51 do vigée od 100 grla
podru¢jima od 3 km i 10 najw;e 30 grla K 100 grli goveda, goveda, ovaca,
km (2 goveda, ovace, koza |ovaca, koza oy,
- ili 200 svinja - ili 201 do 500 svinja |- ili 500 svinja

- prosjecni broj zivotinja | - do 70 grla goveda, |- 71 do 200 grla - vise od 200 grla




po jednom imanju u ovaca, koza goveda, ovaca, koza goveda, ovaca,
podruc¢jima od 3 km i 10 | (ekstenzivan uzgoj) | (ekstenzivan uzgoj) koza

km (2) - ili do 100 svinja - ili 101 do 250 svinja) |- ili vise od 250
svinja

- gustina populacija

goveda, ovaca, koza u - velika gustina

. - niska gustina - srednja gustina
podru¢jima od 3 kmi 10 | _ nema zarazenih - do 5 zarazenih stada | _ prevko 5
km (2) - - zarazenih stada
“broi svinia izlozenih stada svinja svinja o
ro] svinja 1zlozenl svinja
bolesti (1)
Dodatne mjere:
- Dodatne mjere: - hitna
Uobicajene - povecana podrucja vakcinacija
Kontrolne mjere koje | kontrolne mjere u | ~ PoYecana pocruc) -nactja
treba primijeniti skladu sa i reglonahz_acua, - klanje miadih
o - preventivno Zivotinja
Pravilnikom s
usmrdivanje - zabrana

rasploda

* QOva tabela predstavlja samo okvirnu smjernicu, a Kriterijume se mijenjaju i
prilagodavaju prema stepenu opasnosti i trenutnoj epizootioloskoj situaciji kao i uslovima
drzanja Zivotinja

6. SREDSTVA ZA SPROVODENj)E KRIZNOG PLANA

Sredstva za sprovodenje Kriznog plana obezbjeduju se iz budzeta Crne Gore - budzetske
rezerve.

Sredstvima iz stava 1 ove taCke finansira se dijagnosticka ispitivanja i blagovremeno
otkrivanje virusa slinavke i Sapa u prirodi medu populacijom prijem¢ivih Zivotinja, naknada
Stete za usmrcene 1 zaklane Zivotinje, prilikom sprovodenja mjera vlasnicima Zivotinja,
nabavka vakcina i sprovodenje hitne vakcinacije i drugi troskovi za:

- nabavku opreme za zastitu angaZovanih lica;

- nabavku potro§nog materijala;

- opremanje Operativnog Staba 1 opStinskih timova za upravljanje u vanrednim
situacijama;

- opremu i sredstva za usmréivanje Zivotinja;

- opremu i vozila za sakupljanje leSeva usmrcenih i uginulih Zivotinja;

- opremu 1 sredstva za neskodljivo uklanjanje leSeva;

- sredstva 1 opremu za ¢iS¢enje 1 dezinfekciju zaraZenih gazdinstava, objekata, opreme i
vozila i drugih kontaminiranih predmeta;

- veterinarske ljekove i dijagnosticka sredstva za zdravstvenu zastitu zivotinja;

- naknadu Stete drZzaocima za uginule ili usmréene Zivotinje i1 oSteene ili uniStene
predmete prilikom izvrSenja naredenih mjera;

- izradu informativno-edukativnog materijala;

- obuku angaZovanih lica;

- rad eksperata 1/ili grupa za nadzor 1 kontrolu sprovodenja mjera iz drZzavnih organa ili
drugih institucija;

- naknadu za angazovanje pravnih i fizickih lica koja ucestvuju u sprovodenju odredenih
mjera i aktivnosti;

- naknadu za rad zaposlenih iz drzavnih organa ili drugih institucija za vanredno radno
angazovanih 1 pove¢an obim poslova.

7. OPREMA

Sva oprema navedena u Kriznom planu mora se redovno obnavljati, odrzavati u
ispravnom stanju, biti uvijek dostupna i racionalno se koristiti. Oprema se mora ¢uvati u
odgovaraju¢im uslovima 1 prostorijama. O utroSenoj opremi mora se voditi precizna
evidencija. Operativni Stab, OpStinski timovi 1 Specijalisticka veterinarska laboratorija su



odgovorni za cuvanje i odrzavanje opreme, koriS¢enje, potroSnju, nabavku i dr., u
zavisnosti od mjesta gdje je oprema smjestena.

Ministarstvo poljoprivrede i ruralnog razvoja - Uprava obezbjeduje opremu kupovinom,
ugovorom o zakupu ili iznajmljivanju ili ugovorom o angazovanju pravnih 1 fizickih lica za
odredene robe i usluge za potrebe realizacije Kriznog plana (masSine za dezinfekciju vecih
razmjera, opremu i masine za kopanje, prevoz leSeva i dr.).

8. INFORMISANJE JAVNOSTI

Javnost se obavjeStava o sprovodenju mjera za suzbijanje pojave i iskorjenjivanja
slinavke i1 Sapa 1 o opasnostima od bolesti, njenog Stetnog djelovanja na stocarstvo i
privredu u cjelini, klinicke simptome i vaznost hitnog obavjestavanja u slucaju sumnje na
pojavu slinavke i Sapa putem elektronskih ili Stampanih medija.

Saopstenja za javnost daje ministar poljoprivrede i ruralnog razvoja, a u sluc¢aju potrebe
davanja izjave za javnost na lokalnoj nivou, ministar moze ovlastiti i druga lica.

9. Ovaj plan objavice se u "Sluzbenom listu Crne Gore".

Broj: 08-1925

Podgorica, 30. jula 2015. godine

Vlada Crne Gore
Predsjednik,
Milo Pukanovié, s.r.

Prilozi

Prilog 1
TABLE ZA OZNACAVANIJE: ZARISTA ZARAZE, UGROZENOG | ZARAZENOG PODRUCIJA | DEZINFEKCIONOG
PUNKTA

CRNA GORA
MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE | RURALNOG RAZVOJA
VETERINARSKA UPRAVA

ZARISTE ZARAZE
zabranjen pristup!



http://dopuna.ingpro.rs/2PDF/62990.pdf
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CRNA GORA
MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE | RURALNOG RAZVOJA
VETERINARSKA UPRAVA

UGROZENO PODRUCJE




STOP!

obavezna dezinfekcija vozila

CRNA GORA
MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE | RURALNOG RAZVOJA
VETERINARSKA UPRAVA

ZARAZENO PODRUCJE




TRAKE ZA OZNACAVANIE ZARISTA ZARAZE

ZARISTE ZARAZE!

ZABRANJEN PRISTUP!

LISTA UCESNIKA U SPROVODENJU KRIZNOG PLANA

1. MINISTARSTVO POLJOPRIVREDE | RURALNOG RAZVOJA
Rimski trg

e-mail: kabinet@mpr.gov.me

81000 Podgorica

Tel: 020/482-109

2. VETERINARSKA UPRAVA

Bulevar Svetog Petra Cetinjskog BR. 9
81000 Podgorica

Tel: 020/201-945

Fax: 020/201-946

e-mail: veterinarska.uprava@gov.me

3. SPECUALISTICKA VETERINARSKA LABORATORIJA
Ul. DZordzZa VaSingtona bb

Podgorica 81000

Tel.020/269-403, 020/269-405

Director: Dejan Lausevic

mob. tel: 067/215-222;
e-mail:dejanlausevic@t-com.me

PRILOG 2


mailto:veterinarska.uprava@gov.me

Adresa EU referentne laboratorije za slinavku i Sap
Institute for Animal Health

Ash Road, Pirbright, Woking, Surrey GU24 ONF
UNITED KINGDOM

Tel: (44.1483) 23.24.41 Fax: (44.1483) 23.24.48

VETERINARSKA INSPEKCIJA PODGORICA, DANILOVGRAD, KOLASIN i CETINJE
Gl. veter. Inspektor Draskovi¢ Mirjana

Mobilni: 067/609-001;068/872-771
e-mail: mirjana.draskovic@uip.gov.me

Vet. inspektor Stamatovié Aleksandar
Mobilni: 067/252-313; 068/872-767
e-mail: aleksandar.stamatovic@uip.gov.me
4,

Vet. inspektor Dragana Grbic Sekulovi¢
Mobilni: 067/637-275 ;068/872-772
e-mail: dragana.sekulovic@uip.gov.me

Vet. inspektor Sekari¢ Marko
Mobilni: 067/642-155; 068/872-770
e-mail: marko.sekaric@uip.gov.me
Vet. inspektor Boskovi¢ Marijana
Mobilni: 068/872-887

e-mail: dvmboskovic@gmail.com

Vet. inspektor Perisi¢ Boro
Mobilni: 068/872-845
e-mail: boro.perisic@hotmail.com

VETERINARSKA INSPEKCIJA NIKSIC, PLUZINE | SAVNIK

Vet. inspektor SudZzum Slavica
Mobilni: 069/645-556
e-mail: zokaslavica @gmail.com

Vet. inspektor Kecojevié¢ Nikola
Mobilni: 067/221-138; 068/872-769
e-mail: nikola.kecojevic@uip.gov.me

VETERINARSKA INSPEKCIJA BIJELO POLJE | MOJKOVAC

Vet. inspektor Marija Cabarkapa
Mobilni: 067/221-142
e-mail: marijacbp@t-com.me



mailto:nikola.kecojevic@uip.gov.me
mailto:marijacbp@t-com.me

Vet. inspektor Sasa Durovic
Mobilni: 067/221-141

e-mail: dobrakovo@t-com.me
sasadjurovic0304@t-com.me

VETERINARSKA INSPEKCIJA ROZAJE | ANDRIJEVICA

Vet. inspektor Cazim Nurkovi¢
Mobilni: 067/221-135
e-mail: cazim.nurkovic@uip.gov.me

Vet. inspektor Mersudin Mujevi
Mobilni: 067/506-774; 068/872-765
e-mail: mersudin.mujevic@uip.gov.me

VETERINARSKA INSPEKCIJA BERANE | PLAV

Vet. inspektor Dragana Pesic¢
Mobilni: 067/239-918
e-mail: dragana.vet@t-com.me

VETERINARSKA INSPEKCIJA PLIEVLIA | ZABLJIAK

Vet. inspektor Radmila Jakic¢
Mobilni067/218-801; 068/872-766
e-mail: rjakic@t-com.me

Vet. inspektor Milica Borovic¢
Mobilni 067/218-802; 068/872-763
e-mail: mborovic@t-com.me

VETERINARSKA INSPEKCIJA BAR

Vet. inspektor Milan Kragulj
Mobilni: 067/239-920; 068/872-774
e-mail: milan.kragulj@uip.gov.me

Vet. Inspektor RuZica Mirkovic¢
Mobilni: 067/239-916
e-mail: ruzica.mirkovic@uip.gov.me

VETERINARSKA INSPEKCIJA ULCINJ

Vet. inspektor Cedo Ziramov
Mobilni: 068 872 811
e-mail: cedo_ul@hotmail.com

VETERINARSKA INSPEKCIJA HERCEG NOVI


mailto:sasadjurovic0304@t-com.me

Vet. inspektor Zoran Zdravkovi¢
Mobilni: 067/524-787; 068/872-824
e-mail: zoran.zdravkovic@uip.gov.me

VETERINARSKA INSPEKCIJA BUDVA

Vet. inspektor Tomo Lazovi¢
Mobilni: 067/221-140
e-mail: tomo.lazovic@uip.gov.me

VETERINARSKA INSPEKCIJA TIVAT | KOTOR

Vet. inspektor Milovan Miki¢
Mobilni: 067/239-917
e-mail: micovet@t-com.me

SPISAK VETERINARSKIH AMBULANTI Direktor Kontakt telefon
PODGORICA 069/308-761
VA. Podgorica d.o.o Husag Gabor 020-645-300
DANILOVGRAD 020-813-133
VA“PRIMAVET* . 069-017-877

Milivoje Saletic¢ 067-813-121
NIKSIC 040-231-796;
VA. ,NIKSIC D.0.0“ Miki¢ Petko 069-341-330
PLIEVLIA 052-311-336
VA ,,SAVIC“ Ranko Savi¢ 069-340-797
BIJELO POLIJE 050-433-550
VA“BIJELO POLIJE D.0.0“ Darko Cvijovié¢ 067-226-826
ANDRUEVICA
VA“BERANE“ D.0.O Sasa Cimbaljevic¢ 067/505-579
BERANE 051-234-796
VA“ RALEVIC“ Ratko Ralevié 069-259-733
Mc,),jKOVAC < Tatjana Simi¢ gzg-g;;-ggg
VA“DR VASO bUROVIC 069-440-897
PLAV 051-251-044
,Plav“ DOO Zuvdija Jasavic 067-638-612
BAR 030-341-342
,BAR“ D.O.O. Medojevi¢ Goran 067-361-509
ULCINJ 030-411-131
,VETERINARIA“ Murtovi¢ DzZelal 069-033-638
HERCEG NOVI

VA“VETMEDIC“

Bosko Medi¢

069/041-097




TIVAT 032-684-412
VA“Vet —Med“ Toni Garbin 069-044-422
ZABLIAK 052-361-266
»ZABLIAK“ D.O.O. Terzi¢ Vladimir 067-539-448
SAVNIK

VA“SINJAJEVINA“ Pucurica Mifto 069-308-752
CETINJE 041-231-591
»Vet Medica” Suzana Radonjié¢-Daskalovski 069-443-598

KOLASIN
VA“dr Sasa Drljevic”

Sasa Drljevi¢

067/9182-728

KOTOR 032-331-682
KOTORSKA Tru$ Nikola 067-644-824
ROZAIJE

Rozaje DOO Pepi¢ Semso 067/410-811




